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AHHOTaI M
B coBpeMeHHOM WMH(OPMALIMOHHOM MHpe MyOIULMCTHUKA UTPAeT 3HAYUTENIbHYIO posib B (hOpMUPOBAHUM 00IL[eCTBEHHOTO
MHEHWUs], a YyCTONUMBbBIE BBIPAKEHMUS, KaK ee HeOThemJieMas 4acThb, 00/1ajatoT 0coObIM BO3/eHCTBHEM Ha unTaresis. Kuraiickas

mapopHast rasera { A R H 3R ) wmsmecrHa me Tonmbko cBoeit MH(MOPMAaTMBHOCTBIO, HO M MCIIO/b30BAHMEM SIPKHX
BBICKa3bIBaHWI, B TOM YHC/Ie UANOMAaTUUeCKUX BbIPAKeHUM.
Llenb vcciefoBaHMs 3aK/IFOYaeTCsl B TOM, UTOObI [pOaHaIM3MpPOBaTh MCIIO/Ib30BaHME HJMOMAaTHUeCKUX BBID&KEHUH B

ny6MIMCTHYe CKOM TeKCTe Ha puMepe KuTakickoit HapogHoii rasersl { AR HIR) .

Hcrnonp30BaHue UAMOMaTHUeCKUX BBICKA3bIBAHUK B MyOIMLMCTHKe O3HA4daeT apeCHOCThb CTaTedl K UMTaressiM, KOTOpbIe
006/1aJjal0T OTIpeieIeHHBbIM COLIMAIBHBIM CTaTycoM U oOpa3oBaHueM. VIMEHHO MIMOMaTUYeCKHe BBICKAa3bIBaHUSI OTPaXKaloT BCe
CTOPOHBI KY/ILTYPHOM »ku3HU KuTast, Takre Kak MCTOPHUsI, My3bIKa, ICKyCCTBO, PeJIUTHsL, TOJIMTHKA U JIP.

KroueBble c/10Ba: WMOMaTHUHOCTb, KUTAWCKUIA A3bIK, (hpaseonorusmel, mybmmipctuueckuii teker, AR BIR.
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Abstract
In today's information world, publicity plays a significant role in shaping public opinion, and fixed expressions, as an

integral part of it, have a special impact on the reader. The Chinese People's Daily { A E& H #& ) is known not only for its
informative content, but also for its use of vivid expressions, including idiomatic expressions.

The aim of the study is to analyse the use of idiomatic expressions in a journalistic text, using the Chinese { AR HR)
folk newspaper as an example.

The use of idiomatic expressions in journalism means that the articles are addressed to readers who have a certain social
status and education. It is idiomatic expressions that reflect all aspects of Chinese cultural life, such as history, music, art,
religion, politics, and so others.

Keywords: idiomaticity, Chinese, phraseological phrases, publicistic text, A& B3R.

BBejenue

Dpazeonornyeckast CUCTeMa Ji0b0ro s3bIKa sIB/ISIeTCs] JOCTaTOYHO OOMUPHBIM 00pa3oBaHreM. VI3yueHre JaHHOTO acrieKTa
HeoOXOIUMO /I TIOHMMAaHHs Ky/JbTYDHBIX OCOOEHHOCTeH W3ydaeMoro si3blka. VlaMomaThuecKwe BBICKA3bIBAHUS B
MyOMMLIMCTHYECKOM TEKCTe Jierde U ObICTpee BOCIIPUHMMAIOTCS aipecaToM, a MyOIULMCTHYeCKUI TeKCT MpHoOpeTaeT SIpKyro
CTUTMCTUYECKYH0 OKpacKy. MHOTHe MJUOMbI UMEIOT [aBHIOK WCTOPHI0 U YXOJST CBOMMH KODHSMH B Pas/dyHble MUMBI U
JiereH/ibl. Krtalickvie UAMOMBI He SIBJISIFOTCS] UCK/TFOUEHHEM.

V3yueHneM TOHATUS «HJMOMAaTHYHOCTb» 3aHMMAJIMCh TaKHe OTeueCTBEHHbIE 1 3apybekKHble MCC/IeoBaTeNU-THIBUCTHI
kak A.H. Bapanos, [1.0. [obpoBonbckuii, O.C. AxmaHoBa, I1.I1. BerpoB, U.B. BoiiniexoBny, Ma I'odanb, YWkan MsHb U
Ipyrue. Kpome Ttoro, kutakckuii yueHbld Ma I'odaHb mpefyioxkun Hauboslee MOMHYHO KiaccuGUKaluio (pas3eosorndyecKux
e/JUHHL] KUTAlCKOTO SI3bIKa.

A.H. Baparoe u /[.0. [IoOpOBO/BLCKUN TIO[, WAAOMATHUHOCTHIO TOHWUMAIOT «BBICOKUM YDOBEHb B/AfIEHHs SI3BIKOM.
ToBopsiuii He TPOCTO CIOCOOEH TPAaBWIBHO BLIP&XKAaTb CBOM MBIC/IH, HO W TIepefjaBaTb WX, WCIOJB3ys MeTa(opbl U
HeCTaH/|apTHbIe COUeTaHUs».
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AXTyanbHOCTb [JaHHOM paboThl 00yc/OB/eHa HEOOXOAUMOCTBIO W3ydyeHWs (eHOMeHa WIMOMAaTHYHOCTH, KOTOPBIH
WCIIO/B3YeTCs] B MyOMMLIMCTUUECKUX TEKCTax KakK Criocod BbIpakeHUs IMIyOOKMX MbIC/Iel U KOHLIENIUiIA B KpaTkoi ¢opme fis
yCUIeHUsT SMOLIMOHANBHOIO W HH(OPMALIMOHHOTO BO3/leMCTBUS Ha 4WTare/s. AHalu3 pa3/IM4HbIX HIUOMaTHYeCKUX

BBICKA3bIBAaHUM Ha Marepuasie crarell U3 ras3eTbl << A E E *E >> MTO3BOJIUT BBLIIBUTh OCOOEHHOCTH HX KCIIO0/Ib30BaHUS B
Hy6]'[I/IL[I/ICTI/IHECKI/IX TeKCTax.

MatepuranoM UcCCcieqoBaHUs MOCTYKWIA CTaTbU M3 KUTAMCKOM HapOJHOW ra3eThbl (ARB®R) , ory6/IMKOBaHHbIE B
repuof, ¢ Mapta 1o aBryct 2024 1., Beioopka coctaBuna 80 eaunuil. ITpu aHa/mu3e cTaTedl KMTAHCKOM HAPOAHOW ra3eThl MbI
BBISICHI/IM, UTO Ha OJ[HY CTaTbIO B CPEAHEM ObLIO UCIIOIBb30BAHO 5-7 BhIPAXKEHUH.

OcHOBHbIe pe3y/1bTarbl
C Le/IbI0 TpOBeAEeHHA aHa/r3a Hy6J’II/IL[I/ICTI/ILI€‘CKOFO TEeKCTa Ha Ha/Inuyhe HANOMdaTH4YeCKHX BLIpa)KEHI/Iﬁ HaM# ObIIH

paccMoTpeHsI 22 cTathy, ony6mkosansbix B w3anun  { A HR) 3a nepuop c anpens no uons 2024 r. [lanuas rasera
SIBJISIETCSI OJJHOM W3 Be/yIIMX ra3eT MUpa U CaMOH BAMATE/ILHOM, aBTOPUTETHOH rasertoii B [TogHebecHok. OHa TakxKe J0CTYITHA
B JIPYT'MX CTpaHax Kak MeX[yHapoJHoe h3[jaHue, KOTOpoe M3BeCTHO Iof Ha3BaHueM “People’s Daily”. MIHTepHalioHa/IbHbIE

sepcrn { A HIR) wusparorcs Ha MHOXecTBe Apyrux ssbikax Mupa, TaKMX Kak: aHITMACKHIA, PyCCKHH, (paHIly3CKHii,
WCTIAHCKUM, HeMeIKUI ¥ MHOTHe JIpyTHe.

BormpocoMm knaccuhuKanuu CUCTeMbl (pa3eosornyecKuxX eAVHUL] 3aHMMAaINCh MHOTHE OTeueCTBEHHbIe U 3apyOeXHbIe
yuenble. Cyl[ecTByeT HeCKOJbKO TIOAXOZ0B K Knaccuukauuu (Hpa3eosornuecKux eQUHHL] KUTAaHCKOro si3bIKa, B HallleM

VICC/Ie[IOBAaHMM MBI GyjleM ONMpaThcsl Ha Haubosee TOMy/spHyR Kaaccugukammo Ma Todana (S5 [E M) , kotopsii
BBIIE/ISIeT 9T OCHOBHBIX Pa3pszoB (paseonormueckux egunmiy wubioii (A IB) ; smeoit  (BIE) - nocnosura;
cexoyroit (BRfS1B) - memoroBopka-uHockasanue; ryanbionbioii  (fRFHIE) - dpaszeonornueckoe coueranue; cyroii (18
&) - morosopka [1].

UsHBIOM — CaMblii MHOTOUMC/IEHHBIHM K/1acC (pa3eosioru3MoB KUTAUCKOro si3bika [2]. Besvka 4acTOTHOCTh yroTpebieHus

usHeiol B ybnunycTrke. O6 3TOM MULLIET KUTaHCKUN JIMHTBUCT P u Im [3].

Usup Illyan B cBoeil paboTe IM0j; Ha3sBaHHEM «KUTAHCKWE HWAWUOMBI KaK KOMITOHEHT COJepKaHWs MEXKY/ILTYPHOM
KOMIIETeHI[UW» TIpeJjlaraeT Cje[ylollee OIpefe/eHre USHDBION: «KUTAlCKWe U3HBIOW — 3TO (hpa3eosiornueckyd CBsi3aHHBbIE
YCTOHUMBBIE JIEKCUKO-CUHTAaKCHUECKHUe eJUHUIBI COBPEMEHHOT0 KUTAMCKOTO s13bIKa, KOTOphIe B KPaTKOH OTTOUEHHOM (opme
YETBIPEXC/IOXKHBIX (B OCHOBHOM) PUTMHUUECKHX CJIOBOCOUETAHWH U MPEIOKEeHNH, HACKIIEHHBIX apXau3MaMH, SIPKO, KUBO U
BBIPA3MTE/IbHO 0TOOPaXKAIOT Pas3/IMUHbIe TIOHATHS peaTbHOM AeHCTBUTEIbHOCTH KUTAMCKOro 3THOCa» [4].

YTO KacaeTcst CTPYKTYPhl USHBIOH, TO GOJIBITMHCTBO W3 HUX UMEIOT UETHIPEXC/IOKHYHO OPraHW3aliiio, COOTBETCTBEHHO,
OfIHOM M3 XapaKTePUCTHK, MPUCYIIAX USHBION SB/ISIETCS UETHOCTb CTPYKTYPhl. CUUTAETCs], UTO UMEHHO YeTHOCTh CTPYKTYPbI
COOTBETCTBYeT 3CTeTUUYECKUM BO33DEHUSM KWUTAWCKOro Hapoja. [IpuMepaMy YSHDBIOEB M3 ra3eTHBIX CTAaTe€d MOTYT CAY>KUThb

cnefyrotye Bbipaxkenusi: 19 A JR/E «poauThCs 07 CUacTIMBO 3Be370i» (MMeTh MIPeBOCXO/HbIe TIPUPOAHLIe ycioBus); Xl Zx

= 7=
T 4] «npeTeprieBaTh cepbe3HbIe M3MEHeHHs»; F B2 {T18] «MeX/y CTPOK» (CKPBITOe 3HaueHHe 4ero-moo) [5].

LBUBE R TTMERRR R R, FE1THIE, (AT &REREFE. Pockownbie 6ambykoebie neca, 3anoansioujue

cobolii ece, 80 epems noe3oKu, 8bl 6yOmo Hacnaoumecb 3eneHbIM (UUCMbIM) MOpeM. B TIpUBejleHHOM MpHMepe aBTOp
ucrionb3yet usHbol 2 L BB - gocn. «moBcrofy 3amonmHATE Topel» (06p. 3amonHATE co60M BCe, KyJa HU KUHeIIb B30p)
( {ARBR) 20244 03 A 20 B).

PAFENZE, ZHRLESLS, EE+ARESLUFEMBERBALER, aXi0E, EFHW. Umo
npueodum 8 socxuiyeHue Aoell, mak 3mo mo, umo Ha 2ope SHmuH cebiwe 100.000 my (akpos) yeemym Hanepeboli oukue
azaauu, ecmpeuas 2ocmell ynbibkamu (pacnyckasicb), U om 3moz0 He803MONCHO omopeamb e321s0a! B jaHHOM mpuMepe

aBTOp Mcnonb3yeT usHbiol S NHEUN — Heormcyemo npekpacHblit, HEBO3MOXKHO OTOpBATh I7Ia3 ( CARBIRY 2024F 03 B
20 H).

RN R BAR BB Z& #4#8--- B ycroeusx HenpepbieHo npodomicaloujezocss mypucmuueckozo nompetumenbckozo
6yma... B JaHHOM Mpe/iio)keHuy aBTop ucronb3yeT winbkoi LS fK — BonHa 3a BonHOIA; To 3aTyxas1, To BCTbIXMBas BHOBB,
TeM caMbIM Co37jaBasi 06pa3 HempepsIBHOro ToTpebuTensckoro cnpoca y Typucros ( { AR BIRY 2024 £ 04 B 26 H).

BERERENE, REBENANBEBEX, Ho ecu ebi xXomume npedcmamb neped uumamenem, cmapaiimech
usbezamb scanemb cebs. B aHHOM Tpes/IOKeHMH aBTOp MCrob3yeT wHbiol B 7% B 3, uto o3Hauaer 3aHMMATHCS
camMobuueBaHHeM (Co)Ka/leTh ¥ IeHsITh Ha cebs1, ppaTh Ha ceGe Bosockl). (2024 25 05 B 06 H)

WMEMNEENEERNOPHIBEMEE. Mou podubie mecma u3 ¢usuuecku cyujecmeyiowux npespamuauch 6
JyXo6HOe npucmaHuwje. B JaHHOM Tpe/IOKEHUH aBTOp WCIIONB3yeT UsHBIONH A5 fF 2X [T (fyxoBHAs pojyHA, TO €CTh
CyIIleCTBYIOLI[asi TOJILKO B BOCIIOMUHAHUSX, B Ccep/iLie aBTopa) ( CAERBIRY 2024 F 05 B 14 B).

MNEHRRZEIN=ZARIERANEE, NFFENFRREE. BREFIENTFIE. HREEK, Tl
HNTEATHEFTERXN mARFK. EEFE, Poman pacckasbieaem ucmopuio mpex nokoneHuii nekUHCKUX

Jycumeneli — Oeda, omya U 6HYKA, HAUUHAS C NOKoAeHusi OedywKu, Komopbili 3aujuwjan Omeuecmeo, 3aHUMA/CH
CcmMpoumenbCmMeoM U Npou3eo0cmeoM, U 00 NOKOAeHUs 6HYKd, KOmOpbilli cmpaHcmeosan no ceemy, @3aumooelicmeosan ¢
MUDOM, Umo ocmaemcsi HeU3MeHHbIM 8 MeHSIOWeMCs 8peMeHU U NpocmpaHcmee, KAK KPOBHAsl C6fA3b U3 NOKO/eHUsl 6
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nokoseHue. JJaHHOE TIPeJINIOXKEHKe COJEPKUT Cpasy HEeCKONbKO YCTOMUMBBIX BhIpakenwit: fR 2% 1 [E - saupmars poguny,
3amumiare OTeuecTBo, R F 7K - 6biTH KPOBHO CBSI3aHHBIMH, 4R E - u3 nokoseHust B OKo/eHHe ( CAERBIRY 2024
fF o5 A 14 H).

LIREER “BLERA, KRR ES” WEITHEE, Bopakenne HIFMIAE - «ooputs npsamo or cepaa,

BBIP@)KaTh CBOM MBICJIM M UYBCTBAa» OTHOCHUTCS K USHBIOSM. Kpome 3TOro, mpuUMepe [UTHPYETCst CTPOUKA W3 CTUXOTBOPEHHUSI

«dymbI T Houbto» ( ERTRE) ) xuraiickoro mosta gunactim Tan — JIu Bo ( { AR HIR) 2024 & 05 B 14 B).
ILABFREEMER: BBEAFNRS, SFABETHHZWN? UYerosex soneii-nesoneii 3adymbieaemcs: 6ydym

AU KaKue-mo nepemeHbl 6 e20 0dneKoM poOHOM Kpaio? B JaHHOM NpeiokeHMM HCTonb3yerca usmbion |g A~ H 2

o3Havaromuii «6e3 yaepKy; He B cunax caepxars (amorm)» ( (AR BR) 2024 & 05 B 14 B).

OueBHIHO, UTO UYSHBIOM JIOBOJILHO IIMPOKO YMOTPeO/sIoTCs B TecTax My6iMiMcTHueckoro ctuis. OHU OT/IMYAKOTCS
00pa3HOCTBI0, EMKOCTBIO COZleprKaHHsl, HO BMeCTe C TeM KpPaTKOCTbI0 ()OPMBI.

KpoMe usHBIOH, B TeKCTax raseThl PacTIpOCTpaHeHbl TaKe yCTOUMBBIe BhIpaKeHMs, Kak mocioBuubl ( Bfl iB ) u

AN At
noropopku ( & 3& ), Belpaxaromme o6IMe, 3aKOHUEHHbIe, IpDaMMaTHueckKM oQopMIeHHble CyxkaeHus. IlocroBuia
(hYHKLIMOHUPYET B PeUU B KaueCTBe 1[eJI0r0 TIPe/IJIOKEHHS, UTO OT/IMUAeT ee OT U3HbIoH [6], [7].

[171st MOC/IOBMLI, KaK U [|jisl TIOTOBOPOK, C TOUKU 3DEHHUST COCTaBa, KOJTMUYECTBO UEPOrTU(OB He OMpe/iesieHo, HO, 0OBIUHO X
KOJIMYeCTBO COCTaBJIsIeT Oosibilie 4, B OT/IMUKE OT Y3HbIOW [8].

Crneayer OTMETUTb OJJHY U3 0COOEHHOCTelH TIOC/IOBUL] ¥ TIOTOBOPOK — 3TO PUTMHUKO-()OHETHUECKOe COBEPIIEHCTBO JOPMBI.
PugMa BBIABIAETCS B CaMbIX TIOC/IEHUX C/IOBAX Kaxz[oil yacty, Hanpumep: NZUFBEWF, KERE - ecau xopowo ewn u
CNOKOUHO chuwib, mo 6ydewb Jcumb 004120 (8eyHo). B naHHOW TOC/OBHLE TMOC/AeJHVE HepOrTHdbl ABYX TMapaienbHo
TIOCTPOEHHBIX YacTel, puMyIOTCs.

AXEHEWR, B EBEMIR Juem nauarbhuk, Houbio cnu Ha noaylo. B MOroBopKe OTpakeHa peajisi COBPEMEHHOTO
Kurast — WU3HYPSIOLIMIT TP/, CIyKallUX, YCTaloCTh OT MOCTOsIHHO# cBepxypouHoit paborel ( { AR HIR) 2024 £ 05 B 18

ImE ], BITE D A Macmep omkpbieaem deepb, HO npakmuka Hocum uHOUSUAYAbHbIL Xapakmep (Macmep
AuWb HAnpaeasiem, 8ce OCMAjabHOE 3deUCUm MmMoabKo om cobcmeeHHblx ycuautl). TlocsioBHL@ T/IaCUT O TOM, UTO MacTep
(yuuTenb, pyKOBOJUTENb U TIP.) JIMIIb HarpaB/sieT WK TMOKa3biBaeT MyTh CBOMM yueHUKaMm; MpuobpeTeHUe HaBbIKa, BBIOOD
BepHOTO pellleHus NeXHUT Ha rievax camux yuernkos ( { AR BIR) 2024 £ 09 B 14 B).

FHMEFEE 300posas cnuna — 3uauum 300poeoe meno. Tlorosopka TpHUIIA U3 KOHIETILAM TPajUIAOHHOM
KMTaiCKOI Me/IMIMHEI, T/je CIIMHe KaK YacTH Tesa yjensercs 6onbioe 3nauenve ( { AR BHR) 2024 & 03 A 20 B).

.
Hﬁ%ﬁﬁ ) Hi DZ;?\’J- ﬂyuwe epembcs noo éeceHHuUM CO/IHY€eM, UemM npuHumamsb J1ekKapcmeda. B TOroBOPKe IT0AUYE€pPKHUBAETCA
POJIb CO/THEUHBIX nyqel‘/'l AJid 310POBbA Ue/I0BEKd. ,Z[aHHaH TI0roBOpKa 0CO0EHHO PacIipoCTpdaHeHa Cpear HacCe/IeHUs IT0XKHU/I0T0

pospacta ( { AR BIRY 2024 02 B 14 B).

Eme oguH Tumn ¢paseosornyeckux eaunul] — Hegoroopka (&K J§iE). Mo muenmo H. B. VBaHueHKo, cexoyroil B
KWTaNCKOM si3bIKe 0003HauaroT JByuieHHble peueHrs1. [lepBas yacTh Tpe/CTaBjeHa B KaueCTBe WHOCKA3aHHs, a BTopas 4acTh
PacKpbIBaeT ero CMbICH [2]. B ycTHO#H peun 3To mepefiaeTcst MHTOHALMEH U Tay30M, Ha TIMCbMe 3TO BbIZE/sieTCs TIPH TIOMOLIH
CpeJiCTB MyHKTyaluu (THUpe, 3anaTas, ABOETOUNe UM KaBbIUKH).

Bosiee pa3roBopHBIN 1 MeHee YCTOWYMBBIN XapakTep CBS3U MeXX/y KOMIIOHEHTaMU HOCAT Tak Ha3blBaeMble « IPHUBBIYHbIE
eeipaxenns» (18 Ai&). Tlo crpykType ryanbronbioii npejcTaBnser coboii CI0BOCOUETaHME WM TIPE/JIOKEHHe Yallle [IByX-
WM TpeXcaoKHoe. B oTune oT paHee nepeunc/ieHHbIX (pa3eooruueckux eJUHuULl, TPUBBIYHbIE BbIPaXKEHUsI TIOCTPOEHBI T10
HOpPMaM COBPeMEeHHOT'0 pa3rOBOPHOTO KUTAHCKOro si3bIKa [6].

TepMUH «IPUBLIYHBIE BBIPKEHHs» MUCTIONB3yeTCsl /1 0603HAUeHHs TPeXCIOKHBIX CJI0BOCOdeTaHuil Tura Al §] F, uto
03HauaeT «HapBaTbCsl HAa HEMPUSATHOCTL» (JOC/I. «HAMOPOTLCSl Ha FBO3/b»). PaHee faHHBIN TUM ()pa3eoorMuecKux eJUHUL] He
paccMaTpHBaICs OTAeNbHO, a8 OTHOCU/ICS K HapogHbIM peueHusiM. V.B. BoilliexoBuu onuckiBaeT ciiefjyroliye KareropraabHble
NIPU3HAKU T'YaHBIOHBION: TPEXCJIOKHBIE IJIAaroJbHO-00bEKTHBbIE COUeTaHMsl, YIIOTpeO/sIoLecss B MPSIMOM M IepeHOCHOM

sHauennyn. Hanpumep: 32 % T «cwiIT 10 TOp/O» (FOCH. MOMyunn crionHa). [laHHOe BRIpaKeHHe MOCTPOEHO IO [/IarojbHO-
pe3y/IbTaTUBHOM MO/e/IM U UCIO/b3yeTCsl B IepeHOCHOM 3HaueHHH.

Adopusmbl TakKe HaMOJHSIIOT TEKCThI Ta3eTHO-MyO/MMIUCTHUECKOTO CTWIs, Jieflass  TeKCT SIPKUM, OpOCKWM,
3anoMUHarLMMcs uiTarento. Hanpumep:

—_— —_— o — 19

—EHBRARE, BIEFTBHRERE ooun pacnycmuswuiics Yeemok — 3mo euje He 8ecHd, Cmo ysemyuwjux yeemos
HanonHstom cad eecHol. Cu 1I3WHBIMH B AWanore ¢ MOJUTUYECKUMH MapTUsMM KuTtasi BBICTYMas C MPOrPAMMHOMN peubio
«CoBMecTHast paboTa Ha MyTH K MOJePHHU3AL[|MI», YKa3aB Ha BaKHOCTb COTPYAHHUYECTBA CO BCEM MUPOM, Tak Kak Oyayiiee u

cyzpba Bcex CTpaH TeCHO CBSI3aHbI, IJMBUIM3ALIAH J0/DKHBI CyIecTBoBaTh B TonepantHoct apyr K apyry( { AR BIR) 2024

F038118).

[MonuTHKa — 3TO O[JHA U3 K/TIOUEBBIX TEM B MyOMIMCTHUECKUX TeKcTaX. JlaHHas cdepa COAEepP>KUT A0CTaTOUHO OOJIBIIION
obbem crerManbHON (DpPa3eosioruu, OTpakawoieir peammu obiiectBa. B cBoeii pabote «Ilomutrueckas (hpa3eonorus
KATAlCKOTO si3bIKa: CeMaHTHKa M (yHKOWoHupoBaHWe» $H K3 ykaspiBaer Ha TO, uTO (hpaseosiorHyecKrie equHHLbI
TIOJIUTHYE CKOU Cl)péBEOf[OFI/II/I HEeOAHOPOAHbBI W BK/IKOUAIOT B cebs pa3/iMuHbI€ TIOJIUTUYECKHE TEePMHWHBI;, CTAdHAdPTHbIE
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K/IMIIIMPOBAHHBIE C/IOBOCOUETAHUSI, MCIO/b3yeMble B o¢uimanbHoi obcraHoBke [9], [10]. Kuraiickas HapopHas raseTa
M300MITyeT HaJIMUMeM YCTOMUYUBBIX BhIPA)KEHUH MOMTUYECKON TeEMATUKU:

EMNEZELES, EFNEAFRERSR, BT HEESL- Mb1 dondicHbL nposisgumb Mydcecmeo, mgepoo
npudepicueambcs NOAUMUKU pegpopm u omKpbimocmu u 6bimb 20mosbimMu cnpasasmbcs ¢ mpydnocmamu ( { A K B

&Y 2024 F 09 B 14 B).

~ L N
B [aHHOM Mpej/IOKeHUH UcTonb3yeTcs usHbioll PR FE B K (qoc/. «rpBI3Th TBEPAYIO KOCTb», MepeH. «CTpaBAThCS C
TPYAHOCTSIMH, OBbITh HEITPEK/IOHHBIM I1epe]] HUMH»).
E1je oauH nipriMep mipe/ioykeHusl, B KOTOPOM (YHKIMOHUPYET JaHHOe YCTOWYNBOEe BhIpaKeHHe:

BFEY, BMTHESL, BNTHKM,. Ocmemwmecs e3ampb Ha cebs omeemcmeeHHOCMb, OCMeabMech Gbimb

Henpek/0HHbIM neped MpyoOHOCMAMU, OCMenbmeCh NPobpambCcs uepe3 onacHble ommenu ( CAERBIRY 2024 F 05 B 14 B).
K mnomithyeckuM TepMHHaM — VCTOMUMBBIM COYeTaHUSIM TakKe OTHOCSTCSI K/WIIMPOBaHHBIE CJI0BOCOUETAHMUS,

Ha3bIBAIOILE SIB/IEHHs TIO/IUTHYECKOH JKU3HU U C/I0Ba, BhIpAXKarole 0606imeHHble ToHaTys, Hanpumep: A [E =0 I 1€ 1k
(kuraiickas Mogeprmsars), FRHEE 3¢ (Bospoxzaenve Harpn), FEFE TS FE X (conmanism ¢ Kutaiickoit cneumbHKOﬁ),

FKAE KR (cucrema rocygapcreennoro ynpasnenus), 5% 4 [E 2K (mapruiino-rocynapcersennsii), A 2 85 iz H [F K
(coobiriecTBO eMHOM CyaLObI uesioBeuecTsa). Harpumep:

FEHH “BAM—E S4mBE, hEEH ‘O eE” HERE IIpodsudiceHue 8cecmMopoHHe20 06Lye20
naanuposanus «IIamb 6 0dHOM», codeiicmayem obuyeil cmpameauu npozpammbl « Yembipe ececmoponHux acnekma» ( { A\
EHBHIR) 2024 F 06 B 10 B).

Homutuueckuii Tepmud i —{& «IIatb B ofHOM» 6611 BHIABUHYT Ha VXIII chesge KITK, o3HauaeT MHTErparyio MaTH
obnacreii crpoutenscrea: 23 i3 & 1% skonomuueckoro, BUA i 18 nommruueckoro, X {4 2 1% kynsrypuoro, ft & 1%
comansHoro u 4 75 3 BH £ 1& crpourensctBa sKonormyeckoi nmBrmsanuu). Kpome 3toro, N2 M «Uernipe
BCECTOPOHHHUX acIeKTa» — CTpaTernyeckas CXeMa, JeMOHCTPUPYIOLLast OOLIYI0 CTPYKTYPY KOJIIEKTUBHOTO yTIpaBJ/IeHHUsI HOBOTO
LIeHTPpaJbHOI0 PYKOBO/ZCTBA, OHA sIB/seTCsl BaKHOU 4acThio LIK maptum. K faHHBIM acrieKTaM OTHOCSATCS: SEHBIRHEEEX
I X € [E X BcecTopoHHee moCTpoeHMe COBpeMEHHON COLMATMCTHUECKOH cTpambl, & M /& 1 X & BcectoponHee
yry6nenue pedopmsr, < [ K 7% 78 [E BcectopoHHee ympapienve cTpaHoOil B COOTBeTCTBUH C 3aKoHoM, <E H M ™78 5
BCecTopoHHee  crporoe yrpaenenue napruei ( { AR BR) 2024 &F 05 B 14 B).

EXRPkEmEmaT, SEMZEAHEF, REHSEERIES, BEALRAR. Cmoxuyswuck auyom k auyy
ONACHOCMAMU, 6Ce CMPAaHbl OO0 CHbI CNAOMUMBCA, NPUOEPHCUBAMbCS KOHUenyuu 63aumMosbl200H020 compyoHuuecmed u
cnocobcmeosamb 0b6wjeMy pazeumuio Mupa.

13 mas 2024 r. Buie-nipembep 'occoBera KHP XaHb UK3H MPUHS yyacTHe B LIEPEMOHWU OTKDBITHs [106abHOTO
caMMMTa IO COZeCTBUIO TOProB/e U MHBeCTULMSM B IlekrHe. XaHb YWK5H BBICTYNU C peublo, COC/IaBLINCh Ha MpefcesiaTess

Cu L3unbnuna. Xaub WKaH UCTonb3oBan kutaiickyro uauomy [A) £ 3 55%, uto nociosHo osHauaer «mnbith B ofHOl opKe»,
MO/IUEPKUBAET BAXKHOCTb OObEAWHEHWUS MMpAa U TIOMOIIM Jpyr Apyry. BriepBbie upuoma Oblia yrmoMsiHyTa B TpakTare

«Mckycerso Boitne» {FNFELEY ( (AR BIRY 2024 F 05 B 14 B).

16 mas 2024 r. npeacenatens Cu LI3sMHBNMH MpoBes BCTpeuy C npe3ugeHToM Poccutickori ®efepauyu B.B. [TyTUHBIM 1
BBIPa3w/I rOTOBHOCTL Kutasi paborars ¢ Poccueii:

hEEREF—E, EREMETENMEES|M, NEFEABRETF. Kumaii 20mos pabomams ¢ Poccuell,

npuodepicUeasch Ccmpame2uueckozo pykogoocmea 21a8 08yX 20cydapcme, YKpendasimb U HAC/Ae008amb  OpyHcQy,
nepeoaioujylocsi U3 NOKo/1eHUs 8 NOKos/1eHUe.

YcroiiunBoe nomuTHyeckoe Belpaxenne XA §F «BekoBas mpysx6a» mepegaer G/usKue ApyKecKHe OTHOIIEHHS JBYX
crpan ( { AR BIR) 2024 & 05 B 17 A).

ESGEGE, ‘A7 FIEEE—S. Ban Boubbumb 3as6ua, umo Hesasucumocms Taiieans — 3mo nymb 6 HUKyda.

Wcrionb3yst BeipakeHne JEER—3% «CMepTebHbIHA MyTh, TYMHMK», BaH BoHLOMHbL BbICKA3a/ICs O CernapaTMCTCKMX CU/lax Ha
ocrpose Taiisans ( { AR BR) 2024 & 05 B 24 H).B npogomkenue iuratsl Ban Baub6uus:

“B” DHRBHDEMMRIER—IR. Kaxcowil pas, cenapamucmckue cuabl, 8bicmynaioujue 3a He3asucumocms
Taiieans, Hakansiom o6cmanoeky. Bepakernne 34X\ EJR osnauaer «mogsmmars Betep u genats Bomas». ( { AR H
®Y 2024 5 05 A 24 B).

H—F R EFEERE, —B FNTEETENEZN, EHHRHZELRENBENRSE.

IMocmeneHHoe ucnoab308aHue npeumywecme cpedcme  Maccoeoli UHgopMayuu KAk Ko KO 8MOpOMy 30/10MOMYy
decssmuiemuio COBMeCmHo20 cmpoumeabcmea «O0uH nosic, 00UH Nymb» 0dem 03MONCHOCTb PACCKA3amb APKYHO UCMOPUI0

~ v =+
06uux 80amoxcHocmeli pazsumus. CTaBIllee YCTOHUMBBIM BhIpOKeHHeM — i — B mepeBoguTcs Kak «Ilosic u myTh» ( { AR

BHi) 2024 5 05 B 26 B).

ITo pe3ynbraTam MpOBeIEHHOTO aHa/IKM3a CaMOl pacIpOCTPAHEeHHOUN TpyMIol (pa3eosornyecKuX eJUHUL] CTAaTN YSHBION
(MOMOMBI), WX KOJMMUECTBO COCTaBWIO 56 enuuui. [lomMuMo uzuoM, B TMyOIMIMCTHUECKOM TeKCTe TakKe BCTPETU/IHCh
MOC/IOBUILIbI M TTOTOBOPKHM, HO Y)Ke B ropa3[o MeHblleM KosiuuecTtBe. VX unciio cocraBuio 9 @F. Enje pexe ynoTpebnstorcs
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ajopu3Mel, MO pe3ysbTaTaM IIPOBeJEHHOTO aHaaM3a crarteld ObUIO BBIZesieHO 3 adopu3Ma. Pexke BCero BCTPEYaroTCs
I'yaHbIOHBIOH, MX uncio coctaBwio 1 ®E. Hanmuuwe cexoyiol mo pesysbTaTaM IIPOBEJEHHOTO aHanu3a crareid He ObLIO
BBISIB/IEHO. BbIIM TakKe BblJeieHbl C/lyyad MCIIO/Ib30BaHUs nomtuueckux @E, KOTOpble MOXXHO BBII€NUTb B OTAENbHYIO
rpynny. Yucsio BeigeneHHbIx nonmtudeckux ®F cocrasuio 11.

3ak/roueHue
Takum 06pa3om, aHa/IU3 MPeCTAaBIeHHOCTH Pa3/IMUHBIX THUTIOB (Pa3eoiorHuecKUX eJUHUL] B MyOIUI[UCTHUECKUX TEKCTaxX

Ha npuMepe ctatheii u3 rasetsl A & H #R mokasan, uro HanGonee yacto ymorpe6nseMbIMM B KMTAHCKO# MyGIMICTHKe
SIBJISTIOTCSI USHBIOM. CneunchKa TEMATHUKHN dHa/IM3UPYEeMbIX TE€KCTOB I103BOJIAET BbIAC/JIWUTL B OTAE€/IbHYIO IDYIIITY yCTOI)i‘lPIBLIe
BbIpaKeHUs! MOJIUTUUECKOT0 XapakTepa.
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